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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/7,
5. jaanuar 2016,

millega kehtestatakse Euroopa iihtse hankedokumendi standardvorm

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/24/EL riigihangete kohta ja
direktiivi 2004/18/EU kehtetuks tunnistamise kohta, (') eriti selle artikli 59 Idiget 2, ning Euroopa Parlamendi ja
noukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiivi 2014/25/EL, milles késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja
postiteenuste sektoris tegutsevate tiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU, (3 eriti
selle artikli 80 ldiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivide 2014/24/EL ja 2014/25[EL iiks peamine eesmirk on vahendada avaliku sektori hankijate, vorgustiku
sektori hankijate ja ettevotjate, eelkdige viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate halduskoormust. Selle
saavutamise iiks pShielement on Euroopa ithtne hankedokument. Seega tuleks Euroopa ithtse hankedokumendi
standardvorm koostada nii, et vilditakse suure hulga tdendite vdi muude menetlusest kdrvalejatmise
kriteeriumide ja kvalifitseerimise tingimustega seotud dokumentide esitamise vajadust. Samal eesmirgil tuleks
standardvormis esitada asjakohane teave iiksuste kohta, kelle suutlikkusele ettevdtja toetub, nii et seda teavet
saaks kontrollida koos peamist ettevdtjat kisitleva teabega ja samadel tingimustel.

(2)  Euroopa iihtset hankedokumenti peaksid saama kasutada vorgustiku sektori hankijad, kelle suhtes kohaldatakse
direktiivi 2014/25/EL ja kes peavad kohaldama direktiivis 2014/24/EL ette nihtud korvalejatmise kriteeriume ja
kvalifitseerimise tingimusi samal viisil ja samadel tingimustel kui avaliku sektori hankijad.

(3)  Selleks et viltida halduskoormust avaliku sektori hankijatele ja vorgustiku sektori hankijatele ning voimalikke
vastuolulisi tingimusi erinevates hankedokumentides, peaksid avaliku sektori hankijad ja vorgustiku sektori
hankijad selgelt maddrama ira ettevdtjate poolt Euroopa ithtses hankedokumendis esitatava teabe juba eelnevalt
hankekuulutuses voi selles esitatud viidetes hankedokumentide muudele osadele. Ettevdtjad peavad need
dokumendid igal juhul hoolikalt lbi vaatama, kui nad soovivad osaleda ja vdimaluse korral pakkumuse esitada.

(4)  Euroopa tihtne hankedokument peaks aitama saavutada tdiendavat lihtsustamist nii ettevotjate kui ka avaliku
sektori hankijate ja vorgustiku sektori hankijate jaoks, asendades erinevad ja lahknevad siseriiklikud ettevotjate
endi kinnitused Euroopa tasandil kehtestatud ithe standardvormiga. See peaks aitama ka vidhendada ametlike
avalduste ja ndusoleku kinnituste tdpse sOnastusega, samuti keelekiisimustega seotud probleeme, kuna
standardvorm hakkab olema kittesaadav ametlikes keeltes. Euroopa ithtne hankedokument peaks seega
soodustama piiriiilest osalemist hankemenetlustes.

(5)  Andmete mis tahes tootlemine ja edastamine seoses Euroopa iihtse hankedokumendiga, peaks toimuma
kooskdlas siseriiklike digusnormidega, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
95/46[EU, () ning eelkdige siseriiklike digusnormidega, mida kohaldatakse digusrikkumiste, kriminaalasjas tehtud
stiidimdistvate otsuste voi julgeolekumeetmetega seotud andmete tootlemise suhtes kdnealuse direktiivi artikli 8
1dike 5 kohaselt.

(6)  Tuleks meeles pidada, et komisjon vaatab Euroopa iihtse hankedokumendi praktilise kohaldamise labi
litkmesriikide andmebaaside tehnilist arengut arvesse vdttes ning esitab selle kohta hiljemalt 18. aprilliks 2017
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande. Seda tehes voib komisjon votta arvesse voimalikke soovitusi
Euroopa iihtse hankedokumendi toimivuse parandamiseks, et suurendada avalikes hangetes piiriiilese osalemise

(') ELTL 94,28.3.2014, Ik 65.

(*) ELTL 94, 28.3.2014, 1k 243.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete totlemisel ja selliste
andmete vaba liikumise kohta (EUTL 281, 23.11.1995, 1k 31).
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voimalusi eelkdige VKEde jaoks, vdi voimalikku lihtsustamist direktiivis 2014/24[EL sitestatud raamistikus.
Komisjon voib ka kaaluda vdimalikke probleeme, mis tulenevad tdendite voi muud liiki tdendavate dokumentide
jarjepideva ndudmisega kdikide ithes hankes osalejate kohta, vdi selliste tavade kasutamisega, millega diskrimi-
neerival viisil kohustatakse teatavaid ettevotjaid selliseid dokumente esitama.

(7)  Kiesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskélas riigihangete nduandekomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Alates direktiivi 2014/24/EL rakendavate siseriiklike digusaktide jdustumisest ja hiljemalt 18. aprillist 2016 kasutatakse
kiesoleva médruse 2. lisas esitatud standardvormi direktiivi 2014/24/EL artiklis 59 osutatud Euroopa ihtse
hankedokumendi koostamiseks. Euroopa iihtse hankedokumendi kasutamise juhised on esitatud kiesoleva mdairuse
1. lisas.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 5. jaanuar 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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1. LISA

Juhised

Euroopa iihtne hankedokument on ettevdtjate endi kinnitus, mis on esialgne tdend ametiasutuste voi kolmandate isikute
poolt viljastatavate tdendite asemel. Nagu direktiivi 2014/24/EL artiklis 59 sitestatud, on tegemist ettevdtja ametliku
kinnitusega selle kohta, et ta ei ole iiheski olukorras, mille puhul ettevdtjad jietakse voi vdidakse jatta menetlusest
korvale; et ta vastab asjakohastele kvalifitseerimise tingimustele, tdidab objektiivseid reegleid ja kriteeriume, mille
kehtestamise eesmirk on piirata muidu nduetele vastavate ja osalema kutsutavate taotlejate arvu. Selle eesmirk on
vihendada halduskoormust, mis tuleneb ndudest esitada suur hulk tdendeid v6i muid menetlusest kdrvalejatmise
kriteeriumide ja kvalifitseerimise tingimustega seotud dokumente.

Selleks et lihtsustada ettevdtjatel Euroopa tihtse hankedokumendi tditmist, véivad liikmesriigid anda suuniseid Euroopa
tihtse hankedokumendi kasutamiseks, niiteks selgitada, millised siseriikliku Giguse sitted on olulised III osa A jao
puhul, (') voi et asjaomane liikmesriik ei pruugi olla koostanud vo6i vilja andnud tunnustatud ettevdtjate ametlikku
nimekirja vdi samavairset tdendit, vOi tdpsustada, millised viited vdi teave tuleb esitada, et avaliku sektori hankijad voi
vorgustiku sektori hankijad saaksid tellida asjaomase tdendi elektrooniliselt.

Konkreetse hankemenetluse jaoks hankedokumente ette valmistades peavad avaliku sektori hankijad v&i vérgustiku
sektori hankijad osutama hankekuulutuses, selles viidatud hankedokumentides vdi huvi kinnitamise ettepanekus seda,
millist teavet nad ettevdtjatelt ootavad, sealhulgas sdnaselge kinnituse selle kohta, kas nende allhankijate kohta, kelle
suutlikkusele ettevdtja ei toetu, (3 tuleks esitada II ja III osas noutavat teavet (}). Nad vdivad ka lihtsustada ettevotja
tilesannet, mirkides selle teabe dra otse Euroopa iihtse hankedokumendi elektroonilisel versioonil, kasutades nditeks
Euroopa ihtse hankedokumendi teenust (https://webgate.acceptance.ec.ecuropa.eu/growth/tools-databases/ecertis2/
resources/espd/index.html) (*), mille komisjoni talitused teevad avaliku sektori hankijatele, vorgustiku sektori hankijatele,
ettevotjatele, elektrooniliste teenuste pakkujatele ja muudele huvitatud isikutele tasuta kittesaadavaks.

Avatud  hankemenetluse pakkumustele ning piiratud hankemenetluse, ~konkurentsipdhise labirddkimistega
hankemenetluse, vdistleva dialoogi v6i innovatsioonipartnerluse osalemistaotlustele peab olema lisatud Euroopa iihtne
hankedokument, mille ettevotjad on ndutud teabe esitamiseks tditnud (). Pakkuja, kellega kavatsetakse leping solmida,
peab esitama ajakohastatud tdendid ja muud tdiendavad dokumendid, vilja arvatud teatavate raamlepingutel pShinevate
hankelepingute puhul.

Liikmesriigid vdivad reguleerida Euroopa iihtse hankedokumendi kasutamist osana direktiiviide 2014/24[EL voi
2014/25/EL iiksikasjalike hankereeglitega katmata voi osaliselt kaetud hankemenetlustes (nditeks teatavast kiinnisest
allapoole jaavad hanked vdi hanked, mille suhtes kohaldatakse sotsiaalteenuste ja muude eriteenuste erinorme, nn
lihtsustatud korda), voi jitta see avaliku sektori hankijate v6i vorgustiku sektori hankijate otsustada (¢). Sarnaselt voivad
litkmesriigid reguleerida seda, kas kasutada Euroopa iihtset hankedokumenti nii direktiivi 2014/23/EL (") kohaldamisalas-
se kuuluvate kui ka sinna mitte kuuluvate kontsessioonilepingute sdlmimisel, voi jitta see avaliku sektori hankijate voi
vorgustiku sektori hankijate otsustada.

(") Naiteks siseriikliku karistusseadustiku artiklite x, y ja z alusel siiidi mdistetud ettevotjad peavad sellest teatama, kui nad esitavad teavet
kuritegelikus rithmituses voi rahapesus osalemise eest siiiidimdistmise kohta.

(%) Vtdirektiivi 2014/24/EL artikli 71 18ike 5 kolmas 16ik ja direktiivi 2014/24/EL artikli 88 1dike 5 kolmas 15ik.

(}) Teave korvalejatmise aluste kohta.

(*) See link viib praegu koostatava esialgse versioonini. Valmimise korral lisatakse link tiieliku kasutusversioonini vdi tehakse see versioon
muul viisil kittesaadavaks.

() Viljakuulutamiseta libiridkimistega hankemenetluse korral on olukord keerulisem ja seda on reguleeritud direktiivi 2014/24/EL
artiklis 32 ja direktiivi 2014/25/EL artiklis 50, sest neid sitteid kohaldatakse vdga erinevate olukordade suhtes.
Euroopa iihtse hankedokumendi néudmine kujutab endast tarbetut halduskoormust vdi on muul viisil ebasobiv, 1) kui lubatud on
vaid tiks kindlaksmédratud ettevotja (direktiivi 2014/24/EL artikli 32 16ike 2 punktid b ja d ning 1dige 5 ning direktiivi 2014/25/EL
artikli 50 alapunktid ¢, e, f ja i); 2) kui on tegemist kiireloomulise olukorraga (direktiivi 2014/24/EL artikli 32 15ike 2 punkt ¢ ning
direktiivi 2014/25/EL artikli 50 alapunktid d ja h), vdi kui tooraineturul noteeritud ja sealt ostetavate asjade puhul tehingu eripdra
seda tingib (direktiivi 2014/24/EL artikli 32 16ike 3 punkt ¢ ning direktiivi 2014/25/EL artikli 50 alapunkt g).
Teisest kiiljest tuleks tilejadnud olukordades nduda Euroopa iihtset hankedokumenti, kuna see tdidab taielikult oma iilesannet. Nendeks
olukordadeks on rohkem kui ithe taotleja vdimalik osalemine ning kiireloomulisuse ja tehingu eripirade puudumine; siia kuuluvad
direktiivi 2014/24/EL artikli 32 16ike 2 punkt a, I6ike 3 punkt a ja 1dige 4 ning direktiivi 2014/25/EL artikli 50 alapunktid a, b ja j).

() Vastavalt direktiivide 2014/24/EL ja 2014/25EL artiklid 74-79 ja 91-94.

() Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv 2014/23/EL kontsessioonilepingute sdlmimise kohta, 26. veebruar 2014 (ELT L 94,
28.3.2014, Ik 1).


https://webgate.acceptance.ec.europa.eu/growth/tools-databases/ecertis2/resources/espd/index.html
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Avaliku sektori hankija voi vorgustiku sektori hankija vib mis tahes ajal menetluse kestel paluda mis tahes pakkujal
esitada kdik vdi moned ndutavad tdendid ja tdiendavad dokumendid, kui see on vajalik menetluse nduetekohase
labiviimise tagamiseks.

Ettevotja voib hankemenetlusest korvale jitta voi siseriikliku diguse alusel vastutusele votta juhul, kui ta on Euroopa
tihtse hankedokumendi téitmisel esitanud valeandmeid voi ildiselt esitanud kdrvalejatmise aluste puudumise voi kvalifit-
seerimise tingimuste tditmise kontrollimiseks ndutavate teabe kohta valeandmeid, on jitnud sellise teabe esitamata vdi ei
ole suuteline esitama tdiendavaid dokumente.

Ettevotjad voivad kasutada uuesti juba varasemas hankemenetluses kasutatud Euroopa iihtses hankedokumendis esitatud
teavet, kui see teave on endiselt korrektne ja asjakohane. Kdige lihtsam viis selleks on lisada teave uude Euroopa iihtsesse
hankedokumenti eespool nimetatud Euroopa iihtse hankedokumendi elektroonilises teenuses selleks spetsiaalselt loodud
asjakohaste funktsioonide abil. Muidugi on vodimalik teavet uuesti kasutada ka nditeks ettevotja IT-seadmetesse
(personaalarvuti, tahvelarvuti, serverid, ...) salvestatud teabe kopeerimise ja kleepimise teel.

Direktiivi 2014/24[EL artikli 59 1dike 2 teise 16igu kohaselt esitatakse Euroopa iihtset hankedokumenti ainult
elektroonilisel kujul. Sellisel kujul esitamise v&ib siiski hiljemalt kuni 18. aprillini 2018 edasi liikata (%). See tdhendab, et
Euroopa iihtse hankedokumendi tiiselektroonilised ja paberpdhised versioonid kehtivad paralleelselt kuni hiljemalt
18. aprillini 2018. Eespool nimetatud Euroopa iihtse hankedokumendi elektrooniline teenus véimaldab koikidel
ettevotjatel tdita Euroopa iihtset hankedokumenti elektrooniliselt kdikidel juhtudel, voimaldades neil kasutada taielikult
dra pakutavate vdimaluste eelised (mis ei piirdu teabe uuesti kasutamisega). Nende hankemenetluste puhul, kus
elektrooniliste sidevahendite kasutamine on edasi litkatud (lubatud samuti hiljemalt kuni 18. aprillini 2018), véimaldab
Euroopa ithtse hankedokumendi teenus ettevdtjatel printida elektrooniliselt tdidetud Euroopa iihtne hankedokument
paberkujul vilja ja esitada see avaliku sektori hankijale voi vorgustiku sektori hankijale muudel viisidel kui elektrooniliste
sidevahendite abil (°).

Nagu juba eelnevalt mainitud, sisaldab Euroopa iihtne hankedokument ettevdtja ametlikku kinnitust selle kohta, et
asjaomased korvalejitmise alused ei ole kohaldatavad, asjaomased kvalifitseerimise tingimused on tdidetud ning et
Euroopa iihtses hankedokumendis esitatakse avaliku sektori hankija vi vorgustiku sektori hankija ndutav asjakohane
teave.

Kui hanked on jagatud osadeks ja kvalifitseerimise tingimused (%) erinevad ositi, tuleks Euroopa ithtne hankedokument
tdita eraldi iga osa kohta (voi samasuguste kvalifitseerimise tingimustega osade grupi kohta).

Lisaks esitatakse Euroopa iihtses hankedokumendis selle ametiasutuse voi kolmanda isiku andmed, kes vastutab
tdiendavate dokumentide (') koostamise eest, ning see sisaldab ametlikku kinnitust selle kohta, et ettevotja saab taotluse
korral need tdiendavad dokumendid viivitamata esitada.

Avaliku sektori hankija voi vorgustiku sektori hankija voib otsustada piirata voi on litkmesriik teda kohustanud ('2)
piirama kvalifitseerimise tingimuste kohta ndutavat teabe ithe jah/ei kiisimusega selle kohta, kas ettevdtjad vastavad
koikidele kvalifitseerimise tingimustele. Kuigi sellele lisaks voib esitada tiiendava teabe ja/voi dokumentide taotlusi,
tuleks hoolikalt jilgida, et ettevdtjatele ei pandaks liigset halduskoormust, ndudes jirjepidevalt koikidelt ithes hankes
osalejatelt tdendeid voi muid liiki tdendavaid dokumente, ega kasutataks tavasid, millega diskrimineerival viisil
kohustatakse teatavaid ettevdtjaid selliseid dokumente esitama.

Avaliku sektori hankijate voi vorgustiku sektori hankijate kohustus hankida dokumendid otse iikskdik millise liikmesriigi
tasuta kasutatavast andmebaasist kehtib ka siis, kui esialgselt kvalifitseerimise tingimuste kohta ndutud teave on
piirdunud jah/ei vastusega. Kui ndutakse selliseid elektroonilisi dokumente, peavad ettevdtjad esitama avaliku sektori
hankijale v6i vorgustiku sektori hankijale teabe siis, kui kvalifitseerimise tingimuste tditmist kontrollitakse, selle asemel,
et see teave otse Euroopa iihtses hankedokumendis esitada.

() Vtdirektiivi 2014/24/EL artikli 90 1ige 3.

() Ettevotjad saavad ka luua Euroopa iihtse hankedokumendi PDF-vormingus failina, mida vdib elektrooniliselt manusena edastada.
Selleks et teavet hiljem uuesti kasutada, peaksid ettevotjad salvestama tdidetud Euroopa iihtse hankedokumendi sobivas elektroonilises
vormingus (niiteks.xml-vormingus).

(1) See voib olla nii minimaalse ndutava kiibe puhul, mis tuleb sellisel juhul maarata kindlaks asjaomaste osade maksimaalse hinnangulise
védrtuse kohaselt.

(") Vilja arvatud juhul, kui avaliku sektori hankija voi vorgustiku sektori hankija on kinnitatud, et @ildteave (,jah”/,ei”) tingimuste tditmise
kohta on esialgses etapis piisav. Allpool on esitatud tipsem teave selle véimaluse kohta.

(") Sellised nduded voivad olla iildised vdi piirduda konkreetsete olukordadega, nt ainult avatud hankemenetlused, kaheetapilised
menetlused voi juhud, kus osalema kutsutakse kdik miinimumnaouetele vastavad taotlejad.
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Kui avaliku sektori hankijale voi vorgustiku sektori hankijale on elektrooniliselt kittesaadav viljavote asjaomasest
registrist, nditeks karistusregistrist, voib ettevdtja mirkida, kust on teave leitav (st andmebaasi nimi, veebiaadress,
toimiku voi registri andmed jne), et avaliku sektori hankija voiks selle teabe saada. Esitades kiesoleva teabe, ndustub
ettevotja, et avaliku sektori hankija v6i vorgustiku sektori hankija voib saada asjaomased dokumendid, mille
suhtes kohaldatakse siseriiklikke norme, millega rakendatakse direktiivi 95/46/EU (*’) isikuandmete t66tlemise
kohta, ning eelkdige dokumendid sellist liiki andmetega nagu digusrikkumised, siiiiddimdistvad kohtuotsused ja
turvameetmed.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/24/EL artikli 64 kohaselt vdivad ettevdtjad, kes on kantud tunnustatud
ettevotjate ametlikesse nimekirjadesse voi on asjaomaselt sertifitseeritud avalik-diguslike voi eradiguslike asutuste poolt,
II kuni V osa kohaselt ndutud teabe puhul esitada avaliku sektori hankijale v&i vorgustiku sektori hankijale padeva
asutuse viljastatud registreerimistdendi vdi padeva sertifitseerimisasutuse viljastatud tdendi.

Ettevdtja, kes osaleb enda nimel ja kes ei toetu kvalifitseerimise tingimuste tditmiseks teiste iiksuste suutlikkusele, peab
tditma ithe Euroopa iihtse hankedokumendi.

Ettevotja, kes osaleb enda nimel, kuid toetub teiste iksuste suutlikkusele, peab tagama, et avaliku sektori hankija voi
vorgustiku sektori hankija saab tema Euroopa ithtse hankedokumendi koos eraldi Euroopa iihtse hankedokumendiga,
kus on esitatud asjakohane teave (**) iga iiksuse kohta, kellele ta toetub.

Kokkuvottes, kui ettevdtjate rithmad, sealhulgas ajutised ithendused, osalevad hankemenetluses koos, tuleb II kuni V osa
kohaselt ndutud teavet sisaldav Euroopa iihtne hankedokument esitada eraldi iga osaleva ettevdtja kohta.

Alati, kui rohkem kui tiks isik on ettevdtja haldus-, juht- voi jirelevalveorgani liige voi kui rohkem kui dihel isikul on
volitused seda ettevotjat esindada, tema nimel otsuseid teha vdi teda kontrollida, v&ib, soltuvalt siseriiklikest normidest,
sealhulgas soltuvalt andmekaitsenormidest, kdigil olla kohustus allkirjastada sama Euroopa iihtne hankedokument.

Mis puutub Euroopa ithtse hankedokumendi allkirjastamisse, siis ei pruugi olla tarvis allkirjastada Euroopa iihtset
hankedokumenti juhul, kui see edastatakse osana muudest dokumentidest, mille autentsus ja terviklikkus on tagatud
edastamise vahendil ndutavate allkirjadega (*°).

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud hankekuulutusega hankemenetluste puhul saadakse I osas ndutav teave automaatselt,
eeldusel et Euroopa iihtse hankedokumendi loomiseks ja tiitmiseks kasutatakse eespool nimetatud Euroopa
ithtse hankedokumendi elektroonilist teenust.

Kui Euroopa Liidu Teatajas hankekuulutust avaldatud ei ole, siis peab avaliku sektori hankija voi vorgustiku
sektori hankija ise teabe esitama, et hankemenetlust saaks iiheselt identifitseerida. Teabe Euroopa iihtse hanke-
dokumendi koikide muude jagude kohta peab ettevétja ise esitama.

Euroopa ithtsel hankedokumendil on jargmised osad ja jaod:
— I osa. Hankemenetluse ja avaliku sektori hankija v6i vorgustiku sektori hankijaga seotud teave;

— 1II osa. Ettevdtjaga seotud teave;

(")) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste
andmete vaba liikumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31).

(") Vtllosa, Cjagu.

(**) Naiteks: kui avatud hankemenetluses edastatakse pakkumus ja lisatud Euroopa iihtne hankedokument e-postiga, mis on kinnitatud
noutavat liiki elektroonilise allkirjaga, ei pruugi Euroopa ithtsel hankedokumendil olla tarvis tdiendavaid allkirju. E-allkirja ei pruugi olla
Euroopa iihtsel hankedokumendil tarvis kasutada ka juhul, kui Euroopa iihtne hankedokument on integreeritud e-hanke platvormi ja
platvormi kasutamiseks ndutakse elektroonilist autentimist.
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— III osa. Menetlusest karvalejitmise kriteeriumid:

— A: Korvalejitmise alused seoses kriminaalasjas tehtud siiiidimdistva otsusega (nende kohaldamine on
kohustuslik vastavalt direktiivi 2014/24/EL artikli 57 loikele 1. Direktiivi 2014/25/EL artikli 80 1ike 1 kohaselt
on nende aluste kohaldamine avaliku sektori hankijate jaoks kohustuslik, samas kui vérgustiku sektori hankijad,
kes ei ole avaliku sektori hankijad, v&ivad ise otsustada kdrvalejitmise aluste kohaldamise iile);

— B: Kdrvalejitmise alused seoses maksude vdi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega (nende kohaldamine on
lopliku ja siduva otsuse korral direktiivi 2014/24/EL artikli 57 16ike 2 kohaselt kohustuslik. Samadel tingimustel
on direktiivi 2014/25/EL artikli 80 15ike 1 kohaselt nende aluste kohaldamine avaliku sektori hankijate jaoks
kohustuslik, samas kui vorgustiku sektori hankijad, kes ei ole avaliku sektori hankijad, véivad ise otsustada
korvalejatmise aluste kohaldamise iile). Juhime tahelepanu sellele, et teatavate liikkmesriikide digusaktide kohaselt
voib kdrvalejatmine olla muudetud kohustuslikuks ka juhul, kui otsus ei ole 15plik ega siduv.);

— C: Korvalejitmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste kiitumisreeglite
rikkumisega (vt direktiivi 2014/24/EL artikli 57 1dige 4) (olukorrad, mille puhul voib ettevdtja kdrvale jitta;
litkmesriigid vdivad nende aluste kohaldamise muuta avaliku sektori hankijatele kohustuslikuks. Vastavalt
direktiivi 2014/25/EL artikli 80 1dikele 1 vdivad koik vorgustiku hankijad, soltumata sellest kas nad on avaliku
sektori hankijad, otsustada kohaldada nimetatud kdrvalejatmise aluseid voi vdivad litkmesriigid neilt nende aluste
kohaldamist nduda;

— D: Muud kérvalejitmise alused, mis vdivad olla ette nihtud avaliku sektori hankija voi vorgustiku
sektori hankija liikmesriigi siseriiklikes digusaktides;

— IV osa. Kvalifitseerimise tingimused (%):

— a: Kdaikide kvalifitseerimise tingimuste kokkuvéate;

— A: Sobivus;

— B: Majanduslik ja finantsseisund;

— C: Tehniline ja kutsealane suutlikkus;

— D: Kvaliteeditagamissiisteemid ja keskkonnajuhtimisstandardid () (*%);
— V osa. Nduetele vastavate taotlejate arvu piiramine (**);

— VI osa. Kokkuvottev kinnitus.

(") Vastavalt direktiivi 2014/25/EL artikli 80 15ikele 2 vdivad vorgustiku hankijad, sdltumata sellest, kas nad on avaliku sektori hankijad,
otsustada kohaldada direktiivi 2014/24EL artiklis 58 ette nihtud kvalifitseerimise tingimusi (IV osa A, B ja C jagu).
(") Kuigi direktiiviga 2014/25/EL ei ole sonaselgelt ette nihtud, et vorgustiku sektori hankijad peaksid kasutama Euroopa iihtset
hankedokumenti seoses kvaliteeditagamissiisteemide ja keskkonnajuhtimisstandarditega (IV osa, D jagu), tuleks seda siiski praktilistel
kaalutlustel lubada, sest direktiivi 2014/24/EL artikkel 62 ja direktiivi 201425 [EL artikkel 81 on sisuliselt samasugused.
Vastavalt direktiivi 2014/24/EL artikli 77 16ikele 2 ja artikli 78 1oikele 1 valivad vorgustiku sektori hankijad taotlejaid objektiivsete
reeglite ja kriteeriumide alusel. Nagu juba eelnevalt kirjeldatud, voivad mdningatel juhtudel nendeks kriteeriumideks olla direktiivis
2014/24/[EL satestatud kriteeriumid voi need voivad sisaldada konealuse direktiivi satetega markimisvaarselt suures osas samavaarseid
stteid (vt joonealune markus 16). Objektiivsed reeglid ja kriteeriumid voivad siiski olla kohandatud konkreetse vorgustiku sektori
hankija voi konkreetse hankemenetluse jaoks. Sellised juhtumid ei ole standardvormiga kaetud.
Kuigi direktiiviga 2014/25/EL ei ole sonaselgelt ette ndhtud, et vorgustiku sektori hankijad peaksid kasutama nduetele vastavate
taotlejate arvu piiramisel (V osa) Euroopa iihtset hankedokumenti, tuleks seda siiski praktilistel kaalutlustel lubada, sest direktiivi
2014/24[EL artikliga 65 ja direktiivi 2014/25/EL artikli 78 15ikega 2 on ndutud, et taotlejate arvu selline piiramine toimuks
objektiivsete ja mittediskrimineerivate reeglite voi kriteeriumide alusel.

(18

=

(19

2
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2. LISA

EUROOPA UHTSE HANKEDOKUMENDI STANDARDVORM

Euroopa iihtne hankedokument on ettevotjate endi kinnitus, mis on esialgne tdend ametiasutuste voi
kolmandate isikute poolt viljastatavate tdendite asemel.

I osa. Hankemenetluse ja avaliku sektori hankija voi vorgustiku sektori hankijaga seotud teave

TEAVE HANKEMENETLUSE KOHTA

Hankija andmed (%) Vastus:
Nimi: [ 1]
Millise hankega on tegemist? Vastus:
Hanke nimetus véi lihikirjeldus (4): [ 1]
Avaliku sektori hankija v8i vérgustiku sektori hankija poolt [ 1]
toimikule antud viitenumber (kui on asjakohane) (%):

(") Komisjoni talitused teevad Euroopa thtse hankedokumendi elektroonilise teenuse avaliku sektori hankijatele, vérgustiku sektori hankijatele, ettevétjatele,
elektrooniliste teenuste pakkujatele ja muudele huvitatud isikutele tasuta kéttesaadavaks.

taat 4,

() Avaliku sektori hankijad: hankekuulutus edastatakse kas ga vOi hank
Vorgustiku sektori hankijad: hankekuulutus edastatakse kas perioodilise
teatega.

(") Teave tuleb kopeerida asjaomase teate | jao punktist I.1, Uhishanke korral markige ara kéikide seotud hankijate nimed.
() Vt asjaomase teate punktid I1.1.1 ja 1.1.3

(") Vit asjaomase teate punkt I1.1.1

Ity voi hanketeat voi kvalifitseerimissiisteemi olemasolu
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II osa: Ettevotjaga seotud teave

A: TEAVE ETTEVOTJA KOHTA

Andmed ettevétja kohta:

Vastus:

Nimi:

Kéibemaksukohustuslasena registreerimise number (kui on olemas):

Kui kéibemaksukohustuslasena registreerimise number puudub,
mérkige muu riiklik identifitseerimisnumber, kui see on ndutav ja
olemas

Postiaadress:

Kontaktisik(ud) ():
Telefon:
E-post:

Internetiaadress (veebiaadress) (kui on olemas):

Uldteave:

Vastus:

Kas ettev6tja on mikro-, vdikese ja keskmise suurusega
ettevdtja ()?

[Tiah []ei

Ainult reserveeritud hangete puhul: (%) kas ettevétja puhul on
tegemist kaitstud tédkohaga, sotsiaalse ettevittega (°) voi ta tdidab
lepingut kaitstud t66hdive programmide raames?

Kui jah,

milline on puudega vdi ebasoodsas olukorras olevate téotajate arv?

Kui seda on ndutud, tdpsustage, millisesse puudega voi ebasoodsas
olukorras olevate too6tajate kategooriasse voi kategooriatesse
asjaomased téo6tajad kuuluvad?

[ljah[]ei

Kui see on asjakohane, siis kas ettevotja on kantud tunnustatud
ettevotjate ametlikku nimekirja v6i kas tal on olemas samavéarne
tdend (nt riikliku (eel)kvalifitseerimissiisteemi alusel)?

[1jah[] ei[] ei kohaldata

Kui jah:

ja kui asjakohane, C jao ja terve V osa kiisimustele vastavalt
vajadusele ja igal juhul tditke ning allkirjastage VI osa.

a) Esitage nimekirja voi tdendi nimetus ja vajaduse korral
asjakohane registreerimis- vdi sertifitseerimisnumber;

b) kui registreerimistdend voi sertifitseerimine on elektrooniliselt
kéttesaadav, markige:

b) (veebiaadress, véljastav ametiasutus v&i organ, tdpne
viide dokumentidele):

[ Il Il Il ]

) Korrake vajalik arv kordi.

)Vt Komisjoni soovitus, 6. mai 2003, mikro-, vaikeste ja keskmise suurusega ettevétjate méaaratiuse kohta, (ELT L 124, 20.5.2003, |k 36). Seda teavet

ndutakse vaid statistika jaoks.

Mikroettevétjad: ettevétja, kelle heaks tootab vahem kui 10 inimest ning kelle aastakaive ja/voi aastane bilansimaht ei lileta 2 miljonit eurot.
Viikeettevotja: ettevitja, kelle heaks tootab vahem kui 50 inimest ning kelle aastakaive ja/vdi aastane bilansimaht ei lileta 10 miljonit eurot;
keskmise suurusega ettevotja, kes ei ole mikro- ega véikeettevotja, ja kelle heaks todtab kuni 250 inimest ja kelle aastakdive ja/voi aastane

bilansimaht ei lileta 43 miljonit eurot,
Vt hanketeate punkt 111.1.5.

S.t ettevdtja peamine Ulesanne on puudega ja ebasoodsas olukorras olevate inimeste sotsiaalne ja kutsealane integratsioon.
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c) viited, millele registreerimine véi sertifitseerimine tugineb ja
vajaduse korral ametlikus nimekirjas omistatud
klassifikatsioon; (19)

d) Kas registreerimine véi sertifitseerimine hélmab k&iki ndutud
kvalifitseerimise tingimusi?

Kui ei:

Taitke lisaks IV osa A, B, C voi D jaos puuduolev teave
vastavalt vajadusele

AINULT siis, kui seda asjaomase teate voi
hankedokumentidega noutakse:

e) Kas ettevétja saab esitada téendi sotsiaalkindlustusmaksete
ja maksude tasumise kohta vdi esitada teabe, mis
vbimaldaks avaliku sektori hankijal v6i vérgustiku sektori
hankijal saada sellise teabe otse likskdik millise liikmesriigi
tasuta andmebaasist?

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

d) [liah[]ei

e) [liah[]ei

(veebiaadress, véljastav ametiasutus véi organ, tédpne viide
dokumentidele):

Osalemise vorm:

Vastus:

Kas ettevdtja osaleb hankemenetluses koos teistega ('")?

[ljah []ei

Kui jah:

a) markige ettevétja roll riihmas (juht, vastutav teatavate a)y [ ]
lilesannete eest, ...):

b) markige muud ettevétjad, kes osalevad koos [©) N ]
hankemenetluses:

c) vajaduse korral osaleva rilhma nimi: (<) N I ]

Osad Vastus:

Vajaduse korral mérkige &ra osa, mille kohta ettevétja soovib
pakkumuse esitada:

[]

B: TEAVE ETTEVOTJA ESINDAJATE KOHTA

Kui kohaldatav, mérkige nende isikute nimed ja aadressid, kes on volitatud ettevétjat esindama kdesoleva hankemenetiuse eesmaérgil:

Esindajad (kui on olemas):

Taielik nimi:

lisage slinnikuupaev ja koht, kui see on néutud:

Positsioon/padevus:

Postiaadress:

Telefon:

E-post:

Vajaduse korral esitage liksikasjalik teave esindamise kohta
(selle vormid, ulatus, eesmérk, ...):

(") Sertifitseerimisega antud viited ja klassifikatsioon (kui on olemas).
(") Eriti ruhma, konsortsiumi, Uhisettevéte vms osana.
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C: TEAVE TEISTE UKSUSTE SUUTLIKKUSELE TOETUMISE KOHTA

Toetumine: Vastus:

Kas ettevétja toetub teiste liksuste suutlikkusele, et taita IV osas [ljah[]ei
esitatud kvalifitseerimise tingimused ning V osas esitatud
kriteeriumid ja eeskirjad (kui neid on):

D: TEAVE NENDE ALLHANKIJATE KOHTA, KELLE SUUTLIKKUSELE ETTEVOTJA EI TOETU

Allhanked: Vastus:

Kas ettevétja kavatseb séImida lepingu mis tahes osa kohta [ljah []ei
allhanke kolmanda isikuga®? Kui jah, loetleda kavandatud allhankijad, kui need on teada:

L.

(") Nt kvaliteedikontrolliga tegelevad tehnilised tiksused: IV osa, C jagu, punkt 3.
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III osa: Korvalejitmise alused

A: KORVALEJATMISE ALUSED SEOSES KRIMINAALASJAS TEHTUD SUUDIMOISTVA OTSUSEGA

Korvalejatmise alused seoses direktiivi artikli 57 16ikes 1
séatestatud aluste rakendamiseks voetud siseriikliku
oigusakti alusel kriminaalasjas tehtud siilidiméistva
otsusega:

Vastus:

Kas ettevotja ise voi tema haldus-, juht- véi jarelevalveorgani
liige véi isik, kellel on volitused seda ettevétjat esindada, tema
nimel otsuseid teha véi teda kontrollida, on 16pliku siitidimdistva
kohtuotsusega siilidi méistetud iihel eespool loetletud péhjusel
kdige rohkem viimase viie aasta jooksul véi kehtib siilidimdistvas
kohtuotsuses satestatud kdrvalejadmise kohustus endiselt?

[ljah[]ei

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
maérkige: (veebiaadress, véljastav ametiasutus véi organ, tipne
viide dokumentidele):

Kui jah, markige (29):

a) slildiméistmise kuupéev, millise punktides 1-6 loetletud
péhjusel siitidiméistmine toimus ja siilidim&istmise
pShjus(ed),

b) naidake &ra, kes siilidi méisteti [ ];

¢) niivord kui see on siilidimbéistvas kohtuotsuses

sOnaselgelt margitud:

a) kuupaev:[...], punkt(id): [...], pShjus(ed)[...]

b)

c) Kdrvalejatmise kestus [................. ] ja asjaomane punkt

(asjaomased punktid)

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
maérkige: (veebiaadress, véljastav ametiasutus véi organ, tipne
viide dokumentidele):

Kui on toimunud siilidiméistmine — kas ettevétja on vétnud
meetmeid, et tdendada oma usaldusvéarsust séltumata asja-
kohase kdrvalejatmise aluse olemasolust (22) ,Self-Cleaning”)?

Kui jah, kirjeldage palun véetud meetmeid (%):

"

I

Vastavalt ndukogu 24. oktoobri 2008. aasta raamotsuse 2008/841/JSK (organiseeritud kuritegevuse vastase voitluse kohta) artiklis 2 esitatud maaratlusele

(ELT L 300, 11.11.2008, Ik 42).

Vastavalt Euroopa Uhenduste ametnike v6i Euroopa Liidu liikmesriikide ametnikega seotud korruptsiooni vastu véitlemise konventsiooni artiklis 3
(EUT C 195, 25.6.1997, Ik 1) ning néukogu 22. juuli 2003. aasta raamotsuse 2003/568/JSK (korruptsioonivastase véitluse kohta erasektoris) artikli 2
I6ikes 1 esitatud maaratiusele (ELT L 192, 31.7.2003, Ik 54). See koérvalejatmise alus hdlmab ka korruptsiooni avaliku sektori hankija (vorgustiku sektori
hankija) voi ettevotja riigi diguses satestatud maaratluses.

Euroopa thenduste finantshuvide kaitse konventsiooni artikli 1 tahenduses (EUT C 316, 27.11.1995, |k 48).

Vastavalt néukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsuse (terrorismivastase véitluse kohta) artiklites 1 ja 3 esitatud maaratlustele (EUT L 164, 22.6.2002, Ik 3).
See korvalejatmise alus hdlmab ka digusrikkumisele Uleskutsumist, sellele | itamist voi kihutamist ning selle katset, nagu on osutatud
kénealuse raamotsuse artiklis 4.

Nagu on maaratletud Euroopa Parlamendi ja néukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiivi 2005/60/EU (rahandusststeemi rahapesu ja terrorismi
rahastamise eesmargil kasutamise valtimise kohta) artiklis 1 (ELT L 309, 25.11.2005, Ik 15).

Nagu on maaratletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2011. aasta direktiivi 2011/36/EL (milles késitletakse inimkaubanduse tokestamist ja
sellevastast véitlust ning inimkaubanduse ohvrite kaitset ja millega asendatakse ndukogu raamotsus 2002/629/JSK) artiklis 2 (ELT L 101, 15.4.2011, |k 1).
Korrake vajalik arv kordi.

Korrake vajalik arv kordi.

Korrake vajalik arv kordi.

Kooskélas direktiivi 2014/24/EL artikli 57 16ike 6 rakendamiseks voetud siseriiklike normidega.

Véttes arvesse toimepandud kuritegude laadi (Uhekordne, korduv, susteemne ...}, peaks kirjeldus kinnitama véetud meetmete piisavust.
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B: KORVALEJATMISE ALUSED SEOSES MAKSUDE VOI SOTSIAALKINDLUSTUSMAKSETE TASUMISEGA

Maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumine:

Vastus:

Kas ettevdtja on téitnud oma kohustusi seoses maksude voi
sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega nii tegevusjérgses
liikmesriigis kui ka avaliku sektori hankija v6i vorgustiku sektori
hankija liikmesriigis, kui see erineb tegevusjargsest likmesriigist.

[Tjah[]Tei

Kui ei, markige:

a) asjaomane riik voi likmesriik

b) Asjaomase summa suurus?

c) Kuidas on kohustuste taitmata jatmine vélja selgitatud:
1) kohtu- voi haldusotsusega:

— Kas otsus on 18plik ja siduv?

— Maérkige sliidimdistva otsuse vdi muu otsuse kuupaev.

— Siudimdistmise korral siitidimdistvas otsuses sdnaselgelt
esitatud kdrvalejatmise kestus:

2) muul viisil? Tapsustage:

d) kas ettevétja on taitnud oma kohustused tasumisele
kuuluvate maksude v&i sotsiaalkindlustusmaksete
tasumisega vdi siduva kokkuleppe sdlmimisega tasumisele
kuuluvate maksude vdi sotsiaalkindlustusmaksete,
sealhulgas vajaduse korral kogunenud intresside ja viiviste
tasumise kohta?

Maksud Sotsiaalmaksed

-

cl) [ljah[]ei cl) [ljah[]ei

— [ljah[]ei — [ljah[]ei

€2) [einnn, ] €2) [ ]

d) [ljah[]ei d) [ljah[]ei

Kui jah, esitage liksikasjad: Kui jah, esitage liksikasjad:

Kui maksude vi sotsiaalmaksete tasumist téendavad
dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad, mérkige:

(veebiaadress, véljastav ametiasutus vdi organ, tépne viide
dokumentidele): (*%)

C: KORVALEJATMISE ALUSED SEOSES MAKSEJOUETUSEGA, HUVIDE KONFLIKTIGA VOI AMETIALASTE KAITUMISREEGLITE
RIKKUMISEGA (%9)

t660iguse valdkonnas kohaldatavaid kohustusi (%%)?

Teave vdimaliku maksejouetuse, huvide konflikti voi Vastus:
ametialaste kaitumisreeglite rikkumise kohta
Kas ettevotja on enda teada rikkunud keskkonna-, sotsiaal- ja [ljah[]ei

Kui jah - kas ettevdtja on votnud meetmeid, et tdendada oma
usaldusvaérsust sdltumata asjakohase kdrvalejatmise aluse
olemasolust ,Self-Cleaning”)?

[ljah[]ei

Kui jah, kirjeldage palun véetud meetmeid:

(*) Korrake vajalik arv kordi.
(%) Vit direktiivi 2014/24/EL artikli 57 I8ige 4.

(%) Vastavalt siseriiklikus iguses, asjaomases teates v&i hankedokumentides v&i direktiivi 2014/24/EL artikli 18 16ikes 2 satestatud tahendusele
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Kas ettevétja on lihes jargmistest olukordadest:
a) pankrot,

b) tema suhtes on algatatud maksejouetus- vdi
likvideerimismenetlus,

c) taon sélminud kokkuleppe vélausaldajatega,

d) kas ta on siseriiklike digusnormide alusel toimuva
samalaadse menetluse téttu analoogses olukorras, (¥7)

e) kas tema vara haldab likvideerija v6i kohus vdi
f) kas tema aritegevus on peatatud?

Kui jah:
— Esitage Uksikasjad:

— Markige pdhjus, miks ettevétja sellest hoolimata suudab taita
lepingut, véttes arvesse siseriiklikke eeskirju ja meetmeid,
mida kohaldatakse dritegevuse jatkumiseks asjaomases
olukorras (28)?

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

[ljah []ei

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

Kas ettevétja on siilidi ametialaste kaitumisreeglite olulises
rikkumises (2%)?

Kui jah, esitage Uksikasjad:

Kui jah, kas ettevétja vétnud meetmeid usaldusvéarsuse
téendamiseks (,Self-cleaning”)?

[ljah []ei

Kui jah, kirjeldage palun véetud meetmeid:

Kas ettevdtja on teiste ettevétjatega sélminud kokkuleppeid, mille
eesmark on moonutada konkurentsi?

Kui jah, esitage lksikasjad:

Kui jah, kas ettevétja vétnud meetmeid usaldusvéarsuse
téendamiseks (,Self-cleaning”)?

[ljah []ei

Kui jah, kirjeldage palun véetud meetmeid:

Kas ettevétja on teadlik hankemenetluses osalemisega
kaasnevast mis tahes huvide konfliktist (3°)?

Kui jah, esitage lksikasjad:

Kas ettevétja véi temaga seotud ettevétja on ndustanud avaliku
sektori hankijat v6i vérgustiku sektori hankijat hankemenetluse
ettevalmistamisel v3i olnud muul viisil seotud hankemenetluse
ettevalmistamisega?

Kui jah, esitage lksikasjad:

[ljah []ei

(*"y Vt siseriiklikud Sigusaktid, asjaomane teade v&i hankedokumendid.

(**) Seda teavet ei ole tarvis esitada siis, kui ettevétja kdrvalejatmine thes punktides a kuni f nimetatud alustel on kohaldatava siseriikliku Siguse alusel
muudetud kohustuslikuks ja puudub véimalus teha erandit, isegi kui ettevétja suudab lepingut taita.

(*) Vt siseriiklikud Gigusaktid, asjaomane teade v6i hankedokumendid, kui see on asjakohane

(%) Vastavalt siseriiklikes digusaktides, asjaomases teates véi hankedokumentides satestatule.
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Kas ettevétja on kogenud, et varasem riigihankeleping v&i
vérgustiku sektori hankijaga sélmitud varasem hankeleping v&i
varasem kontsessioonileping on I6petatud enneaegselt, véi on
makstud kahjutasu véi rakendatud sellega vérreldavaid
sanktsioone seoses kénealuse varasema lepinguga?

Kui jah, esitage lksikasjad:

[ljah []ei

Kui jah, kas ettevétja vétnud meetmeid usaldusvéarsuse
téendamiseks (,Self-cleaning”)?

[ljah[]ei
Kui jah, kirjeldage palun véetud meetmeid:

Kas ettevétja saab kinnitada, et:

a) ta ei ole kdrvalejatmise aluste puudumise véi kvalifitseerimise
tingimuste taitmise kontrollimiseks néutava teabe esitamisel
esitanud valeandmeid,

b) ta ei ole jatnud sellist teavet esitamata ja

c) on esitanud viivitamata avaliku sektori hankija v&i vérgustiku
sektori hankija néutud tiiendavad dokumendid ja

d) ta ei ole tegutsenud eesmargiga méjutada lubamatul viisil
avaliku sektori hankija vi vérgustiku sektori hankija
otsustusprotsessi, et saada konfidentsiaalseid andmeid, mis
véivad anda talle pdhjendamatu eelise hankemenetluses, véi
hooletusest esitanud eksitavat teavet, mis véib oluliselt
mdjutada kérvalejatmise, kvalifitseerimise véi lepingu
hindamise kohta tehtavaid otsuseid?

[ljah []ei

D: MUUD KORVALEJATMISE ALUSED, MIS VOIVAD OLLA ETTE NAHTUD AVALIKU SEKTORI HANKIJA VOI VORGUSTIKU

SEKTORI HANKIJA LIIKMESRIIGI SISERIIKLIKES OIGUSAKTIDES

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad korvalejatmise
alused

Vastus:

Kas kohaldatakse asjaomases teates v6i hankedokumentides
satestatud ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevaid
korvalejatmise aluseid?

Kui asjaomases teates v4i hankedokumentides néutud teave on
elektrooniliselt kattesaadav, mérkige:

[ljah []ei

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

Kas ettevétja on vétnud meetmeid usaldusvairsuse
téendamiseks olukorras, kus kohaldatakse ainult siseriiklikest
oigusaktidest tulenevaid korvalejatmise aluseid?

Kui jah, kirjeldage palun véetud meetmeid:

(" Korrake vajalik arv kordi.
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IV osa: Kvalifitseerimise tingimused

Seoses kvalifitseerimise tingimustega (kdesoleva osa a jagu véi A kuni D jagu) kinnitab ettevétja, et:

a: KOIKIDE KVALIFITSEERIMISE TINGIMUSTE TAITMINE

Koikide noutud kvalifitseerimise tingimuste taitmine Vastus:
Ettevétja vastab néutud kvalifitseerumise tingimustele [ljah[]ei
A: SOBIVUS

Sobivus

1) Ettevétja on kantud ménda tema asukohaliikmesriigi kutse-
voi driregistrisse (°2):

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide

teatavasse organisatsiooni, et osutada asjaomast teenust
oma tegevusjargses riigis?

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

markige: dokumentidele):
[ | P | P 1
2) Teenuslepingute puhul:
Kas ettevétjal on vaja teatavat luba véi peab ta kuuluma [ljah[]ei

Kui jah, tapsustage millised ja markige, kas ettevétjal on need
olemas: [...][]jah [] ei

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

B: MAJANDUSLIK JA FINANTSSEISUND

jooksul (33):

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

Majanduslik ja finantsseisund Vastus:
1a) Ettevétja (,lildine”) aastakaive asjaomases teates voi aasta: [ ...... T Kaive: [ I[...Ivaaring
hankedokumentides néutud majandusaastate jooksul: aasta: [ ] Kaive: [. L. vaaring
aasta: [...... T kaive: [ I[...]vaaring
jalvoi,
1b) Ettevdtja keskmine aastakiive asjaomases teates (aastaid kokku, keskmine kaive):
v6i hankedokumentides ndutud majandusaastate [ | 1[...]vaaring

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

Lo, | | ]

(* Nagu kirjeldatud direktiivi 2014/24/EL Xl lisas; teatavate likmesriikide ettevétjatelt véidakse nduda muude kénealuses lisas satestatud néuete taitmist.

(**) Ainult siis, kui see on siseriiklikes digusaktides, asjaomases teates v6i hankedokumentides lubatud.
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2a) Ettevétja (,konkreetne”) aastakiive lepinguga hélmatud ja
asjaomases teates véi hankedokumentides tapsustatud
tegevusvaldkonnas ndutud majandusaastate jooksul:

jalvoi

2b) Ettevétja keskmine aastakiive asjaomases teates voi
hankedokumentides tipsustatud tegevusvaldkonnas ja
noutud majandusaastate jooksul (3%):

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

aasta: [......... ] kaive: [............ I[...]vaaring
aasta: [.... I[...]vaaring
aasta: [......... ] kaive: [............ I[...]vaaring

(aastaid kokku, keskmine kaive):

I . I[...]vaaring

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

3) Kui kdibealane teave (lildine v8i konkreetne) ei ole kogu
néutud perioodi kohta kattesaadav, mérkige kuupaev, mil
aritihing asutati vdi ettevétja alustas aritegevust:

4) Ettevétja kinnitab seoses asjaomases teates vdi
hankedokumendis tapsustatud finantssuhtarvudega, (%) et
néutud suhtarvu (suhtarvude) tegelik vaartus on jargmine:

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

5) Ettevétja ametialase vastutuskindlustuse kindlustus-
summa:

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

| - I[...]véaring

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

6) Asjaomases teates vdi hankedokumendis tapsustatud
muude majandus- voi finantsalaste nduetega seoses (kui
need on olemas) kinnitab ettevétja, et:

Kui asjaomases teates v4i hankedokumentides néutud teave on
elektrooniliselt kattesaadav, mérkige

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

C: TEHNILINE JA KUTSEALANE SUUTLIKKUS

Tehniline ja kutsealane suutlikkus

Vastus:

1a) Ainult ehitustode hankelepingute puhul:

Ettevétja on arvestusperioodi (38) jooksul teostanud jarg-
mist liiki ehitustoid:

Kui kéige olulisemate ehitusté6de nduetekohast teostamist ja
tulemusi kinnitavad dokumendid on elektrooniliselt
kattesaadavad, markige:

Aastaid kokku (see ajavahemik on tapsustatud asjaomases
teates vi hankedokumentides):

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

)
(™) Nt varade ja kohustuste suhtarv.
(**) Nt varade ja kohustuste suhtarv.
(*') Korrake vajalik arv kordi.

)

Ainult siis, kui see on siseriiklikes Gigusaktides, asjaomases teates voi hankedokumentides lubatud.

Avaliku sektori hankijad voivad nduda kuni viie aasta kogemuse téendamist ja votta arvesse rohkem kui viie aasta vanuseid kogemusi.
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1b) Ainult asjade ja teenuste hankelepingute puhul: Aastaid kokku (see ajavahemik on tdpsustatud asjaomases teates

Ettevétja on viiteperioodi (%) jooksul tarninud jargmiseid, voi hankedokumentides):

tapsustatud liiki asju vdi osutanud jargmiseid, oo ]
tapsustatud liiki teenuseid: Loetelu koostamisel mérkige
summad, kuupdevad ja avalik-diguslikud vdi eradiguslikud Kirjeldus summad kuupédevad | saajad
saajad (%°):

2) Ettevotja saab kasutada jargmiste tehniliste tootajate voi oo, ]
tehniliste iiksuste, (*') eriti kvaliteedikontrolli eest
vastutavate to6tajate voi iiksuste abi:

Ehitust66de hankelepingute puhul saab ettevdtja kasutada | PP ]
toode teostamisel jargmiste tehniliste tootajate voi tehniliste
tiksuste abi:

3) Ettevotja kasutab kvaliteedi tagamiseks jargmisi tehnilisi | PP ]

seadmeid ja meetmeid ning tal on jargmised
teadusuuringute vahendid:

4) Ettevétja saab lepingu taitmisel kasutada jargmisi oo ]
tarneahela juhtimise ja jalgimise siisteeme:

5) Tarnitavate komplekssete toodete vdi osutatavate
komplekssete teenuste puhul vdi erandjuhul
eriotstarbeliste toodete v6i teenuste puhul:

Ettevdtja lubab kontrollida (%) ettevétja tootmisvéimsust | []jah[]ei
vdi tehnilist suutlikkust ning vajaduse korral
teadusuuringute vahendeid, mis on ettevdtjale
kattesaadavad, ja ettevdtja kasutatavaid kvaliteedikontrolli
meetmeid.

6) Jargmine haridus ja kutsekvalifikatsioon on olemas:

a) teenuseosutajal voi toovotjal endal E=) IO [P ]

ja/véi (sOltuvalt asjaomases teates voi teates viidatud
hankedokumentides esitatud nduetest)

b) ettevdtja juhtkonnal: b) [l ]

7) Ettevdtja saab lepingu taitmisel kasutada jargmisi oo, ]
keskkonnajuhtimismeetmed:

8) Ettevotja aasta keskmine tootajate ja juhtkonna likmete Aasta, aasta keskmine t66tajate arv:
arv viimase kolme aasta jooksul: [ i ]
| T | 1,
PP | 1,
Aasta, juhtkonna liikmete arv
[ | P 1,
| T | 1,
[oeeiieees | 1,
9) Ettevdtja saab lepingu téitmisel kasutada jargmisi [ ]
todvahendeid, seadmeid ja tehnilist varustust:
10) Ettevotja kavatseb sdlmida allhankelepinguid (*%) | T 1

jargmise lepinguosa (st protsent) suhtes:

Avaliku sektori hankijad véivad nduda kuni kolme aasta kogemuse tdendamist ja votta arvesse rohkem Kui kolme aasta vanuseid kogemusi.

See téhendab, et loetleda tuleb kdik saajad ja loetelu peab sisaldama asjaomaste asjade véi teenuste nii avalik-Giguslikke kui ka erakliente.

Tehniliste to6tajate voi tehniliste Uksuste kohta, kes ei kuulu vahetult ettevétja koosseisu, kuid kelle suutlikkusele ettevdtja toetub, nagu satestatud Il osa
C jaos, tuleb taita Euroopa thtse hankedokumendi eraldi vormid.

) Kontrolli teostab avaliku sektori hankija v&i tema ndusolekul tegutsev selle riigi padev asutus, kus tarnija v6i teenuseosutaja asub;

(**) Kui ettevétja on otsustanud séimida lepinguosa suhtes allhankelepingu ja toetub asjaomase lepinguosa taitmisel allhankija suutlikkusele, taitke selliste
allhankijate kohta eraldi Euroopa thtne hankedokument, vt Il osa c jagu.
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11) Asjade hankelepingute puhul:

Ettevétja esitab tarnitavate toodete néutud naidised,
kirjeldused véi fotod, millele ei tule lisada
autentsussertifikaate;

Vajaduse korral kinnitab ettevétja tdiendavalt, et ta esitab
ndutavad autentsussertifikaadid.

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

[ljah []ei

[ljah []ei

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

12) Asjade hankelepingute puhul:

Kas ettevétjal on véimalik esitada asjaomases teates voi
hankedokumentides néutud ametlike kvaliteedikontrolli
asutuste vdi padevaks tunnistatud ametite koostatud
toendid, mis kinnitavad toodete vastavust, viidates selgesti
jargmistele tehnilistele kirjeldustele véi standarditele?

Kui ei, selgitada, miks ei ole, ning tapsustada, milliseid muid
téendusmaterjale on vdimalik esitada:

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

[ljah []ei

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

D: KVALITEEDIJUHTIMISSUSTEEMID JA KESKKONNAJUHTIMISSTANDARDID

téendusmaterjale on vdimalik kvaliteedijuhtimisskeemi kohta
esitada:

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

Kvaliteedijuhtimissiisteemid ja keskkonnajuhtimisstandardid | Vastus:

Kas ettevétjal on véimalik esitada séltumatute asutuste koostatud [ljah[]ei

téendid selle kohta, et ettevétja jargib teatavaid kvaliteedijuh-

timisstandardeid, sealhulgas puudega inimeste ligipad4su taga-

mise nduet.

Kui ei, selgitage, miks ei ole, ning tapsustage, milliseid muid [ | PR ]

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):

téendusmaterjale on vdimalik keskkonnajuhtimissiisteemide
voOi -standardite kohta esitada:

Kui vajatavad dokumendid on elektrooniliselt kattesaadavad,
markige:

| TR | | 1
Kas ettevétjal on véimalik esitada séltumatute asutuste koostatud [ljah[]ei
téendeid selle kohta, et ettevétja jargib teatavaid
keskkonnajuhtimissiisteeme voi -standardeid?
Kui ei, selgitada, miks ei ole, ning tapsustada, milliseid muid [ | PR ]

(veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
dokumentidele):
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V osa: Nduetele vastavate taotlejate arvu piiramine

Ettevétja kinnitab, et:

Arvu piiramine Vastus:

Ettevétja vastab kvalifitseerimise tingimustele vastavate [....]
taotlejate arvu piiramiseks ettendhtud objektiivsetele ja
mittediskrimineerivatele kriteeriumidele vi reeglitele jargmiselt:

Juhul kui on ndutud teatavaid téendeid vdi tdendavaid [1jah []ei (*9)
dokumente. markige igalihe kohta neist, kas ettevétjal on ndutud
dokumendid olemas:

Kui méned neist tdenditest véi tdendavatest dokumentidest on (veebiaadress, valjastav ametiasutus v&i organ, tapne viide
elektrooniliselt kattesaadavad, (*#) markige igaiihe kohta: dokumentidele):

VI osa: Kokkuvottev kinnitus

Allakirjutanud kinnitavad ametlikult, et teave, mille nad lI-V osas esitasid, on tdpne ja 6ige ning et nad on teadlikud valeandmete esitamise
tagajérgedest.

Allakirjutanud kinnitavad ametlikult, et ta nad saavad esitada taotluse korral ja viivitamata asjaomased tbendavad dokumendid, vélja
arvatud siis, kui:

a) Avaliku sektori hankijal vbi vorgustiku sektori hankijal on véimalus tutvuda asjaomaste tdiendavate dokumentidega otse Uikskbik millise
liikmesriigi siseriikliku tasuta andmebaasi vahendusel (*') vBi

b) Alates hiljemalt 18. oktoobrist 2018 (*®) on avaliku sektori hankijal vbi vérgustiku sektori hankijal asjaomased dokumendid juba olemas.

Allakirjutanud annavad nbusoleku [mérkige avaliku sektori hankija vbi vOrgustiku sektori hankija, nagu on esitatud | osa A jaos]
Juurdepdédsu andmiseks dokumentidele, mis téendavad teavet, mis on esitatud kdesoleva Euroopa Ulhtse hankedokumendi [mérkida
asjaomane osa/jagu/punkt(id)] [mérkida hankemenetius: (kokkuvdtlik kirjeldus, viide Euroopa Liidu Teatajas avaldamisele, viitenumber)]
eesmérgil.

Kuupéeyv, koht ja, kui ndutud voi vajalik, allkiri (allkirjad): [....................... ]

Markige selgelt, millise punktiga on vastus seotud.
Korrake vajalik arv kordi.
Korrake vajalik arv kordi.
Tingimusel et ettevétja on esitanud vajaliku teabe (veebiaadress, véljastav ametiasutus v8i organ, tapne viide dokumentidele), mis vdimaldab avaliku
sektori hankijal v8i vorgustiku sektori hankijal seda teha. N6udmise korral tuleb sellele lisada asjaomane ndusolek teabega tutvumiseks.
(*  Séltuvalt direktiivi 2014/24/EL artikli 59 I8ike 5 teise 18igu siseriiklikusse digusesse rakendamisest.
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